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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA
Y COOPERACION

7256 Resolucion de 23 de marzo de 2026, de la Secretaria General Técnica, por la
que se publica el Convenio con la Fundacion «la Caixa», para la promocién
de la cultura y los artistas espafioles en Representaciones diplomaticas y
consulares de Espafia, mediante la itinerancia de una exposicion.

Con fecha 19 de marzo de 2026 se suscribié un convenio para la promocion de la
cultura y los artistas espafioles en Representaciones de Espafia mediante la itinerancia
de una exposicion entre el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y
Cooperacion y la Fundacion «La Caixa.

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen
Juridico del Sector Publico, procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» de
dicho convenio, que figura como anexo a esta resolucion.

Madrid, 23 de marzo de 2026.-La Secretaria General Técnica, Carmen Burguillo
Burgos.

ANEXO

Convenio para la promocion de la cultura y los artistas espafoles en Representaciones
de Espana mediante la itinerancia de una exposicion entre el Ministerio de Asuntos
Exteriores, Unién Europea y Cooperacion y la Fundacién «la Caixa»

Madrid, a 19 de marzo de 2026.

REUNIDOS

I. De una parte, el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unidn Europea y Cooperacion
del Reino de Esparia (en adelante «MAUC»). El MAUC esta representado en este acto
por el Ministro don José Manuel Albares Bueno nombrado por Real Decreto 835/2023,
de 20 de noviembre, avocando en su persona la competencia para la celebracién del
Convenio conforme a la Orden AUC/462/2021, de 28 de abril por la que se fijan los
limites para administrar gastos y de delegacion de competencias, mediante la Orden
AUC 462/2021, de 28 de abril. La capacidad juridica del MAUC deriva de la Ley 40/2015,
de 1 de octubre de Régimen Juridico del Sector Publico, conforme a la regulacion del
tipo de acuerdo previsto en la letra c del articulo 47.2 y teniendo en cuento lo previsto en
el apartado 2 de su articulo 48.

Il. Y, de otra parte, la Fundacion Bancaria Caixa d’Estalvis i Pensions de Barcelona
«la Caixa» (en adelante, «Fundacion “la Caixa”»). La Fundacion «la Caixa», con sede en
Barcelona, avenida Diagonal 621-629 Torre IlI, cédigo postal 08028 y cédigo de
identificacion fiscal (CIF) G58899998, representada en este acto por don José M.2
Coronas Guinart, mayor de edad, de nacionalidad espafiola, con domicilio profesional en
avenida Diagonal 621-629, Torre Il, 08028-Barcelona. Actla en virtud del poder otorgado
en fecha 23 de diciembre de 2024 ante el Notario de Barcelona don Santiago M.
Giménez Arbona con el nimero 2.310 de su protocolo, en su calidad de Director General
y apoderado de dicha entidad.
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Todas las partes, que actlan en razén de sus respectivos cargos, declaran y
manifiestan que intervienen con capacidad legal necesaria y competencia suficiente para
suscribir el presente convenio y, a tal efecto

MANIFIESTAN

Que el MAUC tiene entre sus misiones la promocién y difusién de la cultura espafiola
contando para ello con diferentes instrumentos, entre los cuales, la red de Embajadas en
el exterior, ostenta una posicion privilegiada para hacer del elemento cultural uno de los
ejes vertebradores de nuestra presencia exterior.

Que Fundacién «la Caixa» contempla entre sus objetivos la realizacién de obras
benéficas y sociales, propias o en colaboracién con instituciones del pais atendiendo las
diferentes necesidades de la sociedad. La misién de Fundacion «la Caixa» es construir
una sociedad mejor y mas justa, dando mas oportunidades a las personas que mas lo
necesitan. Fundacion «la Caixa» desarrolla programas sociales, de fomento de la
investigacion y el conocimiento, culturales y educativos con una vocacion
transformadora.

Que es voluntad de las partes establecer un marco de colaboracién en el que se
promueva la organizacion conjunta de un proyecto expositivo itinerante con obras de arte
procedentes de la coleccién de la Fundacién «la Caixa» para ser expuesto en diversas
Representaciones diploméaticas y consulares de Espafia en el exterior.

Que de conformidad con lo previsto en el articulo 50.2.a) de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, el presente convenio ha sido informado
favorablemente por la Asesoria Juridica del MAUC y su firma ha sido autorizada por el
Ministerio de Hacienda el 13 de febrero de 2026.

De conformidad con las anteriores manifestaciones y conforme la representacion que
ostentan, las partes estan de acuerdo en formalizar el presente convenio y, al efecto,
para dar forma a los anteriormente manifestados objetivos convienen las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del convenio.

El objeto del presente convenio es la organizacion conjunta de un proyecto expositivo
itinerante con obras de arte procedentes de la coleccion de la Fundacion «la Caixa» (en
adelante, las «OQObras»). El proyecto sera expuesto en diversas Representaciones
diplométicas y consulares de Espafia en el exterior (en adelante, las
«Representaciones») a lo largo de un (1) afio de periodo de duracién inicial del convenio
(en adelante, el «Proyecto»).

La determinacién de las Representaciones en las que se realizaran las itinerancias
de la Exposicion sera consensuada entre las partes atendiendo tanto a los aspectos
técnicos requeridos por Fundacién «la Caixa» como a las oportunidades de promocion
del Proyecto. Cada una de las itinerancias de la Exposicion tendra una duracién
aproximada de cuatro (4) meses, incluyendo en dicho periodo el tiempo necesario para
el traslado y acondicionamiento de las Obras. En la Comisién de Seguimiento se
determinaran los requerimientos de espacio de las Representaciones. Las actuaciones
gue llevara a cabo la Fundacién «la Caixa» seradn las propias derivadas de las
itinerancias de la Exposicion, traslado y embalaje de las Obras, comisariado, disefio y
produccion, seguros e instalacion (montaje y desmontaje) de las Obras y direccion
técnica y todas aquellas otras necesarias para el correcto desarrollo del objeto del
presente convenio.

MAUC coordinara con las Representaciones acordadas consensuadamente las
itinerancias de la Exposicién, pondra a disposicion los espacios y las medidas de
vigilancia preexistentes, y hard seguimiento de los actos publicos de inauguracion y
apertura al publico de la Exposicién.
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Segunda. Contenido de la Exposicion.

La exposicion consiste en pinturas y esculturas de artistas espafioles de 1920 a 1970
propiedad de la Fundacion «la Caixa». La seleccién y aportaciéon de las distintas Obras
correra a cargo de Fundacién «la Caixa», pudiendo el MAUC incorporar en las diferentes
Representaciones obras o elementos que pudieran enriquecer la Exposicién siempre que
hayan sido previamente consensuadas por ambas partes. Los diversos aspectos
logisticos y organizativos seran determinados por coordinacion de ambas partes.

Tercera. Direccién técnica.

Fundacion «la Caixa» cedera en préstamo al MAUC las Obras para que pueda
organizar y mostrar la Exposicion exclusivamente en las salas que se determinen en
cada una de las Representaciones que se consensuen por ambas partes.

La direccion técnica de la Exposicion en todas las itinerancias y la determinacion de
las condiciones de conservacion y seguridad de las Obras en las Representaciones y
aquellas aplicables a las empresas de transporte y a los almacenes que puedan
utilizarse seran determinadas por Fundacion «la Caixa.

Cuarta. Contribucién economica.

Fundacion «la Caixa» contribuira econémicamente a la ejecucion de este Proyecto
aportando los recursos econémicos necesarios para cada itinerancia de la Exposicion en
cuatro Representaciones, asumiendo ésta el coste del préstamo, el comisariado, el
disefio, la produccion, traslado, seguros e instalacion (montaje y desmontaje) de las
Obras y la direccion técnica, asi como el coste total de la organizacion, préstamo de
Obras y derechos relativos a la Exposicion en las Representaciones acordadas
consensuadamente.

El importe de la contribucion econémica asciende a la cantidad de doscientos
noventa mil euros (290.000 euros) para las cuatro Representaciones consensuadas
mutuamente.

Los recursos de seguridad y vigilancia ya preexistentes en las Representaciones se
usaran a estos efectos durante el tiempo que permanezca la Exposicién en cada una de
las Representaciones.

Este convenio no conlleva contraprestacion econdémica para el MAUC, quien no
asumira ningun coste econémico derivado de las actuaciones de Fundacion «la Caixa»
descritas en el primer parrafo de esta clausula, las cuales correrdn a cargo de la
Fundacién «la Caixa.

Quinta. Coordinacion de las Representaciones.

El MAUC coordinara a las distintas Representaciones para la recepcion y
organizacion de la logistica, asi como los actos de promocién que se vayan a realizar.

Sexta. Difusién, comunicacién y promocion.

MAUC pactard y se coordinard con Fundacion «la Caixa» sobre las actividades
organizadas en cada una de las Representaciones en relacién con el Proyecto y su
promocion (inauguracion, campafias de prensa y comunicacion, etc.) con vistas a su
mejor coordinacion.

Se coordinaran ambas partes para que desde las Representaciones y desde
Fundacion «la Caixa» se divulguen todas las actividades organizadas en relacion con
este Proyecto y su promocion.

Los actos y actividades mas destacados contaran con la participacion y presencia de
representantes de ambas partes firmantes.

Fundacion «la Caixa» constara en todos los soportes de comunicacion que se
produzcan para promocionar la Exposicion, tanto en los elementos online (web, redes
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sociales, etc) como impresos (folletos, paneles informativos, agendas institucionales,
etc). Dichos soportes y elementos deberan ser aprobados por ambas partes antes de su
publicacién y difusion.

Fundacion «la Caixa» debera ser expresamente nombrada en todos los actos de
presentacion y ruedas de prensa.

Siendo el objetivo de este convenio la promocion y difusion de la cultura espafiola,
las acciones promocionales en los paises de itinerancia se orientaran a publicos diversos
coincidentes con los intereses de todas las partes firmantes.

Fundacion «la Caixa» debera aprobar previamente, en su caso, la utilizacion de su
imagen corporativa y el uso de sus signos distintivos, asi como el alcance de su posible
participacion en actos o actividades de caracter publico.

Para garantizar el correcto uso de los signos distintivos de Fundacion »la Caixa» en
las actividades de difusion que realice MAUC, Fundacion »la Caixa» pone a disposicion
de MAUC el Manual de Aplicacion de Marca en el que se establecen las condiciones de
uso de la imagen corporativa y de los signos distintivos de Fundacion »la Caixa», en el
siguiente link: http://marca.fundacionlacaixa.org/.

El incumplimiento de lo establecido en el Manual de Aplicacion de Marca en el uso
de los signos distintivos de Fundacion «la Caixa» por parte de MAUC, sera constitutivo
por si solo como una causa de resolucién del presente convenio.

Por su parte, Fundacion «la Caixa» podra realizar la difusion que estime conveniente
de la colaboracion regulada mediante este convenio, previa aprobacion de MAUC en lo
que se refiere al correcto uso de su imagen corporativa y el uso de sus signos distintivos.

Séptima. Comisién de seguimiento.

Para el seguimiento del desarrollo de este convenio, se constituird una comision
paritaria mixta, integrada por representantes de cada una de las partes firmantes, que
establecera de comudn acuerdo las normas relativas a su funcionamiento (en adelante,
«Comision de Seguimiento»).

A esta Comisién de Seguimiento le corresponderan, entre otras funciones, las
siguientes:

— Velar por el correcto desarrollo del Proyecto y las necesidades que puedan surgir
en la implementacion del mismo.

— Evaluar el cumplimiento de los objetivos.

— Resolver las cuestiones que surjan en aspectos relativos a la difusion,
comunicacion y promocion.

— Evaluar el resultado del Proyecto y de la colaboracion.

Y en general, todas aquéllas que se desprenden del presente convenio y o que las
partes estimen convenientes, siempre que no afecten al contenido minimo y esencial del
mismo.

La Comisibn de Seguimiento celebrara las pertinentes reuniones para el
cumplimiento de las funciones que le son propias, tomando los acuerdos que se
consideren oportunos. Sin perjuicio de lo anterior, se reunirdn, a requerimiento de
cualquiera de las partes, para tratar de aquellos asuntos que por su urgencia o
especificidad no pudiesen ser demorados hasta la siguiente reunion periédica del mismo.

Los miembros de la Comisiébn de Seguimiento daran cuenta del resultado de su
gestion a las respectivas entidades.

Octava. Vigencia y extincion del convenio. Régimen de modificacion.

La duracion del convenio sera de un afio (1) afio a partir de la fecha de su
inscripcién, pudiendo prorrogarse de forma expresa en cualquier momento antes de su
finalizacién por acuerdo unanime y por escrito de todos los firmantes, hasta un maximo
de cuatro (4) afios.
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El presente convenio producird efectos a partir de su inscripcién en el Registro
Electrénica Estatal de Organos e Instrumentos de Cooperacion del sector publico estatal
(REOICO). Asimismo, se publicara en el «Boletin Oficial del Estado».

Este convenio se resuelve y extingue de acuerdo con lo establecido en el articulo 51
de la Ley 40/2015, de 1 de octubre del régimen juridico del sector publico.

El convenio podra extinguirse por el cumplimiento de las actuaciones que constituyen
su objeto o por incurrir en alguna de las siguientes causas de resolucién (articulo 51 de
la Ley 40/2015):

1. Por el transcurso del plazo de vigencia sin haberse acordado la prérroga del
mismo.

2. Por el acuerdo unanime de todas las partes firmantes.

3. Por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones y compromisos
asumidos por alguna de las partes firmantes.

En este caso, cualquiera de las partes podra notificar a la parte incumplidora un
requerimiento para que cumpla en un determinado plazo con las obligaciones o
compromisos que se consideran incumplidos. Este requerimiento serd comunicado al
responsable del mecanismo de seguimiento, vigilancia y control de la ejecucion del
convenio y a las demas partes firmantes.

Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el incumplimiento, la
parte que lo dirigié notificara a las partes firmantes la concurrencia de la causa de
resolucién y se entendera resuelto el convenio.

4. Por decision judicial declaratoria de nulidad del convenio.

5. Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el convenio o en
otras leyes.

En caso de resolucion del convenio, la Fundacion «la Caixa» retornara todas sus
Obras y desmontara la Exposicion, de tal manera que los espacios de las
Representaciones se dejaran en la misma situacién en la que estaban antes de las
itinerancias de la Exposicion.

La modificacion del contenido del convenio requerird acuerdo de ambos firmantes
(articulo 49.g) de la Ley 40/2015).

Novena. Confidencialidad.

Con caracter general, las partes convienen en atribuir caracter confidencial a la
existencia, objeto y contenido del presente convenio, asi como a la informacién que cada
una de ellas revele por cualquier medio o formato a la otra con ocasion de la ejecucion
del mismo, obligandose a no transmitirla a terceros y a utilizarla exclusivamente para los
fines de dicha relacion, salvo en la medida en que fuera necesaria la revelacion para el
mantenimiento de requerimientos legales, contables, reglamentarios, decisiones
judiciales o administrativas.

En cualquier caso, la obligacién de confidencialidad no serd de aplicacion para
aqguella informacién que:

(i) Ya sea de dominio publico;

(i) Ya fuese conocida o las partes estuvieran en posesion de la misma antes de
que le fuese suministrada por la otra parte, sin que recayese sobre la misma obligacién
de confidencialidad, pudiendo la parte receptora demostrar que ya la conocia;

(i) Sea o devenga de general o publico conocimiento por un motivo distinto al
incumplimiento de las obligaciones de confidencialidad previstas en el marco de la
relacion existente entre las partes que se enmarca dentro de este convenio.

(iv) La informacién que la parte receptora deba de hacer publica por disposicion
legal, o por orden de un Juzgado, Tribunal o cualquier otra autoridad competente. En tal
caso la parte receptora notificar4 a la otra parte de tal requerimiento antes de otorgar
dicha informacion.
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La obligacion de confidencialidad establecida en la presente clausula se mantendra
en vigor incluso con posterioridad a la terminacion, por cualquier causa, de la relacién
existente entre las partes que se enmarca dentro de este convenio, durante un plazo de
diez (10) afios contados desde dicha terminacion.

Cada parte serd la responsable del cumplimiento de las obligaciones de
confidencialidad del personal a su servicio y de cualesquiera personas o entidades que
tengan vinculacion con el objeto del presente convenio.

Cualquier revelacién, comunicacion o difusién por las partes en relacién con la
existencia del presente convenio, su objeto o lo previsto en el mismo, debera ser
coordinada y, en su caso, aprobada previamente y por escrito por ambas partes.

Décima. Tratamiento de datos de caracter personal.

10.1 Los datos personales de los intervinientes y, en su caso, de los empleados/
colaboradores que actlen por cuenta de cada una de las partes seran tratados por la
otra correspondiente parte con la finalidad de gestionar la relacion de colaboracién,
siendo la base del tratamiento el cumplimiento de dicha relacién y se conservaran
durante todo el tiempo en que ésta subsista y aun después, hasta que prescriban las
eventuales responsabilidades derivadas de ella. Finalizados dichos plazos de
prescripcién, los datos seran eliminados o, alternativamente, anonimizados. Los
interesados se dan por informados de lo siguiente:

a) Los respectivos responsables del tratamiento de datos de caracter personal, son
las partes firmantes y los datos de contacto del delegado de proteccion de datos (DPD) o
del responsable de privacidad de cada una de ellas son los siguientes:

— Datos del delegado de proteccion de datos de Fundacién «la Caixa»: E-mail:
dpd@fundacionlacaixa.org; Direccion postal: avenida Diagonal 621-629, 08028
Barcelona.

— Datos del delegado de proteccién de datos o, en su caso, del responsable de
privacidad de MAUC: E-mail: dpd@maec.es. Direccion postal indicada en el
encabezamiento.

b) Los datos personales no seran cedidos a terceras entidades, salvo que se
precise la intervencion de proveedores para la prestacion de un servicio a la
correspondiente parte, asi como en los casos en los que sea preciso ceder los datos
personales para cumplir con una obligacion legal. Asimismo, no seran, tampoco, objeto
de decisiones automatizadas.

¢) En el caso de que las partes precisaran contratar los servicios de proveedores
ubicados en paises fuera del Espacio Econdmico Europeo, dicha contratacion se
realizaria previo cumplimiento de todos los requisitos establecidos por la normativa de
proteccion de datos, y aplicando las garantias y salvaguardas necesarias para preservar
su privacidad. Para mas informacion pueden contactar con los delegados de proteccién
de datos o, en su caso el responsable de privacidad, a través de las direcciones
indicadas.

d) Tienen derecho a acceder a sus datos personales, rectificar los datos inexactos,
solicitar su supresion cuando los datos ya no sean necesarios, solicitar la oposicion o
limitacion del tratamiento de los mismos o solicitar su portabilidad, enviando un mensaje
al delegado de proteccion de datos, o en su caso, al responsable de privacidad, segin
corresponda, en las direcciones indicadas.

e) Si consideran que el tratamiento de sus datos personales vulnera la normativa,
pueden presentar una reclamacion al delegado de proteccion de datos o al responsable
de privacidad, segun corresponda, o ante la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos.

Finalmente, a los fines de garantizar el cumplimiento de la normativa aplicable en
materia de proteccién de datos personales, las partes se comprometen a facilitar el
contenido informativo de la presente clausula a aquellos interesados que en su condicién
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de empleados/colaboradores actlien por cuenta de las partes en el marco de la presente
relacion.

10.2 Queda expresamente convenido que todos los datos o informacion que las
partes se comuniquen en relacién con el Proyecto objeto de este convenio seran datos
disociados, es decir, aquellos que no permiten la identificacién de persona fisica alguna
y, por tanto, estaran excluidos de la aplicaciéon de la normativa de proteccion de datos.
En particular, las partes se mantendran informadas de la evolucion del Proyecto
mediante datos de caracter cuantitativo, numérico y/o porcentual.

En el supuesto de que, durante la vigencia del presente convenio, alguna de las
partes tuviera acceso a algun dato de caracter personal de los que sea responsable la
otra parte contraria, la parte en cuestion debera aplicar las medidas organizativas y de
seguridad necesarias, garantizando que el tratamiento y/o comunicacion de los datos
personales cuente con la base de legitimacion adecuada, asi como cumpliendo con el
deber de informacion hacia los interesados de conformidad con la normativa en materia
de proteccion de datos.

10.3 Las partes de este convenio declaran que cumplirdn, bajo su Unica y total
responsabilidad, con todas las obligaciones que le sean exigibles en aplicacion de la
normativa de Proteccion de Datos de Caracter Personal en vigor. Asimismo, se
comprometen a aplicar las medidas legales, organizativas y de seguridad necesarias,
manteniendo ademas indemne a la otra parte de cualesquiera indemnizaciones y/o
sanciones reclamadas por cualquier tercero, incluidas las autoridades y organismos
competentes.

Undécima. Etica y Compliance.

11.1 Fundacién «la Caixa» dispone, en su organizacién interna, de medidas de
control, prevencion y deteccion de la comision de conductas que pudieran derivar en un
incumplimiento de las disposiciones legales, normas y regulaciéon en general. Por ello,
promueve la vinculacién con terceros que mantenga los mas altos estandares de ética,
integridad, honestidad y transparencia en la gestion de su actividad.

MAUC declara conocer el contenido y alcance del Cédigo Etico y Principios de
Actuacién de Fundacion «la Caixa» vy, a titulo enunciativo no limitativo, la normativa en
materia anticorrupcion, antifraude y de prevencién del blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo aplicable, comprometiéndose a observarlos y a cumplirlos en
todo momento en el marco de las relaciones mantenidas con Fundacion «la Caixa».
Asimismo, MAUC se obliga a informar y a hacer cumplir la citada normativa a sus
empleados y demas personas o miembros de la organizacién que actien en su nombre
0 por su cuenta, asi como a contratistas, subcontratistas, proveedores, colaboradores,
agentes o cualquier otro socio de negocio o comercial, sean personas fisicas o juridicas,
relacionados con las actividades y el Proyecto objeto del presente convenio.

Se incorpora como parte integrante del presente convenio el Codigo Etico y
Principios de Actuacién de Fundacion «la Caixa», disponible en:

https://ffiles.fundacionlacaixa.org/corporativo/fundacionlacaixa_codigo_etico.pdf.

11.2 MAUC se compromete a adoptar medidas para prevenir, mitigar, detectar y
gestionar los riesgos de incumplimiento de las disposiciones legales, normas y
regulacién en general, y a promover su cumplimiento vinculado a los procesos y
actividades que son objeto del presente convenio. Adicionalmente, MAUC declara en el
momento de suscribir el presente convenio que no ha existido conflicto de interés real o
potencial con Fundacion «la Caixa», derivado de cualquier relacién directa o indirecta
mantenida con alguno de sus miembros (6rganos de gobierno, direccién y empleados),
incluidas las relaciones de parentesco u otras afines, o con personas fisicas o juridicas
vinculadas a éstos, comprometiéndose si fuera asi a ponerlo en inmediato conocimiento
de Fundacioén «la Caixa».
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11.3 En el supuesto de que MAUC fuese conocedora de la comisiéon o riesgo de
comision de cualquier irregularidad, ilicito o incumplimiento, relacionado con las
obligaciones de cumplimiento normativo vinculadas con el presente convenio, ya sea por
parte de sus empleados o miembros de su organizacion, proveedores, colaboradores,
agentes o cualquier otro socio de negocio o comercial, sean personas fisicas o juridicas,
o bien por los de Fundacién «la Caixa», debera ponerlo en conocimiento de la persona
de contacto que aparezca en el convenio a efectos de notificaciones.

11.4 El incumplimiento por parte de MAUC, de cualquier obligacion, sea de caracter
obligatorio o asumida voluntariamente, asi como de cualquier disposicion contenida en el
presente apartado, podra dar lugar a la resolucidn del presente convenio por parte de
Fundacion «la Caixa» 0 a la suspension cautelar de los efectos del mismo, sin derecho a
compensacion o indemnizacion de ningun tipo a favor de MAUC, sin necesidad de que
se haya emitido sentencia o resolucion administrativa de caracter firme.

Duodécima. Legislacion aplicable.

Al presente convenio le sera de aplicacion lo establecido en la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, que en su capitulo VI regula los
acuerdos adoptados por las Administraciones Publicas, los organismos publicos vy
entidades de derecho publico vinculados o dependientes o las Universidades Publicas
entre si o con sujetos de derecho privado para un fin comdn. Igualmente le seran de
aplicacion las disposiciones contenidas en la Ley 49/2002, de 23 de diciembre, de
Régimen Fiscal de las Entidades sin Fines Lucrativos y de los Incentivos Fiscales al
Mecenazgo y en el Real Decreto 1270/2003, de 10 de octubre, que contiene su
desarrollo reglamentario.

Decimotercera. Controversias.

Las partes firmantes colaboraran en todo momento, de acuerdo con los principios de
buena fe y eficacia, para asegurar la correcta ejecucién de lo pactado encargandose del
seguimiento conjuntamente. Las controversias que pudieran surgir en la interpretacion,
resolucién y efectos que puedan derivarse del presente convenio, se resolveran de forma
amistosa de mutuo acuerdo. No obstante, si ello no fuera posible, las cuestiones
litigiosas serian objeto y competencia de la Jurisdiccién Contencioso-administrativa, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdicciéon Contencioso-administrativa.

Y en prueba de su conformidad, después de leido, firman el presente convenio por
duplicado ejemplar y a un solo efecto, en el lugar y fecha indicados en el
encabezamiento.—Por el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion,
el Ministro de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion, P. A. (Orden de 17 de
marzo de 2026 por la que se avoca la competencia para la firma del convenio entre el
Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion y la Fundacion La Caixa
para la itinerancia de una exposicion de artistas espafioles en Representaciones de
Espafia en el exterior), José Manuel Albares Bueno.—Por la Fundacién Bancaria Caixa
d’Estalvis i Pensions de Barcelona, «la Caixa», José M.2 Coronas Guinart, Director
General.
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